MIKROLATEST ©

C€ [ivo MIC Clindamycin &)

Kat. ¢.: MLT00056 Pro mikrobiologii

Souprava je uréena pro stanoveni citlivosti Gram-pozitivnich bakterii (stafylokoku a streptokok() ke klindamycinu na zakladé determinace MIC (minimalni inhibi¢ni koncen-

Principem testu je rehydratace antibiotik v jamkach pomoci Mueller Hinton Il bujonu s bakterialni suspenzi. Po 24hodinové inkubaci jsou vysledky odecitany vizualné.

Souprava obsahuje:

« 3 vySetfovaci desticky

* 10 ks PE sacki

* 1 skladovaci sac¢ek na ulozeni nespotfebovanych stript

Skladovani a exspirace soupravy:

Skladovani je doporu¢eno pfi (+2 az +8) °C, exspirace je vyznacena na obalu.

Po vyndani z chladnicky desti¢ky temperujte pfi pokojové teploté minimalné po dobu 30 min. k zamezeni kondenzace vody.

Po otevieni hlinikového obalu a sejmuti folie nenechavejte jiz oteviené desticky bez ochrany. Vzdusna vihkost ohrozuje funkénost antibiotik!!!

Potreby pro prdci se soupravou, které nejsou soucdsti soupravy:

«  Sterilni fyziologicky roztok

* Mueller Hinton bujon Il adjustovany na kationty (napf. Suspenzni médium MIC, kat. ¢. MLT00070) - pro stafylokoky

* Suspenzni médium MIC G+ (kat. ¢. MLT00071) nebo MHB obohaceny o lyzovanou koriskou krev a 3-NAD (MH-F bujén), vice na www.eucast.org — pro streptokoky
«  Sterilni zkumavky

«  Sterilni vani¢ky 60 ml, kat. ¢. 50004457

* Ramecky MTD na stripy, kat. €. 50004477

* Krokovaci pipeta na 100 pl nebo multikanalova pipeta 100 pl

* Pipeta na 60-120 pl

«  PFistroj na méfeni bakterialniho zakalu (napf. DENSILAMETER I, INS00062)

* Inkubator 3542 °C

« Bézné laboratorni vybaveni (klicky, popisovace, kahan, atd.)

Upozornéni: Souprava je uréena pouze k profesionalnimu pouziti. Dodrzujte zasady pro praci s infekénim materialem!

Pracovni postup
Priprava bakterialni suspenze:
1) Pfipravte zkumavku s fyziologickym roztokem.
2) Z 18 —24 hodinové kultury na krevnim agaru setfete nékolik kolonii a pfipravte ve fyziologickém roztoku bakterialni suspenzi o hustoté 0,5 McFarland.
3) Z bakterialni suspenze ve fyziologickém roztoku preneste 120 pl suspenze kmene stafylokoka do 13 ml suspenzniho média MIC a dobfe homogenizujte. Pro testovani
streptokokll preneste 60 pl bakterialni suspenze do 13 ml suspenzniho média MIC G+. Dobfe homogenizujte.

Inokulace:

Vyjméte desti¢ku z aluminiového sacku a sejméte folii ze stripu, napf. odfiznutim pomoci skalpelu nebo pravitka (t&sné pred inokulaci). Po otevieni hlinikového obalu
a sejmuti folie nenechavejte jiz oteviené desticky bez ochrany. Vzdusna vlhkost ohrozuje funkénost antibiotik!!! Nepouzité stripy uloZte do uzaviratelného sklado-
vaciho sacku se susidlem a skladujte maximalné po dobu 4 tydnti v 2-8 °C.

Zaznamenejte Cislo vySetfované kultury na pfislusny strip a vloZte do volného ramecku. Rozplrite suspenzni médium s inokulem po 100 pl do kazdé jamky stripu.

Pozn.: Stripy zpracujte do 60 minut po vyjmuti ze sacku.

Inkubace:
Nainokulovany strip vlozte v ramec¢ku do PE sacku, jehoz okraje zahnete pod ramecek tak, aby nedochazelo k vysychani inokula.
Desticku vlozte do termostatu 35+2 °C na 16-20 hodin (pfipadné az 24 hodin pro streptokoky).

Vyhodnoceni:

Strip vyjméte z PE sacku. Pro odecditani narustu v jamkach zvolte zpusob, ktery je pro Vas nejoptimalnéjsi:
1) Odecitejte proti Sedému pozadi nebo proti tabulce desti¢ky v navodu.

2) Odecitejte proti pfirozenému nebo umélému rozptylenému svételnému zdroji.

Prosim vénujte pozornost:

raci antibiotika, ktera zamezi okem viditelnému ristu bakterii. OdliSte zrnéni od pfipadnych bublin! Vysledky zaznamenejte.

Tab. 1: Rozlozeni klindamycinu a jeho koncentraéni fada na desti¢ce v mg/l

A CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
B CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
c CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
D CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI

0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5

E CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25

F CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12

G CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06

H Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr.
rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu

Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda-

mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
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Tab. 2: Klinické breakpointy MIC (mg/l) pro klindamycin

EUCAST CLSI
citlivy intermediarni rezistentni citlivy intermediarni rezistentni
Staphylococcus spp. <0,25 0,5 21 <05 1-2 24
Streptococcus sk.A,B,CaG < > < >
(R-hemolytické CLSI) $05 21 $0.25 0.5 21
Streptococcus pneumoniae <05 21 <0,25 0,5 21

ATU (Areas of Technical Uncertainty = Oblast interpretacnich obtiZi) - pfed interpretaci vysledkt provedte jednu z variant:
- Opakovani testu
- Pouziti alternativniho testu
- Snizeni kategorie citlivosti
- Uvedeni ATU v reportu
Vice na www.eucast.org

Poznamky k interpretacim:
Dle stanovené MIC se testovany kmen fadi do kategorie citlivy — intermediarni - rezistentni ke klindamycinu na zakladé aktualnich interpretacnich tabulek EU-
CAST (1) nebo dle CLSI dokumentu M100 (2).

Indukovanou rezistenci ke klindamycinu Ize detekovat pomoci antagonizmu mezi klindamycinem a makrolidem. Neni-li potvrzena, je kmen ke klindamycinu citlivy. Pokud
je potvrzena, kmen se hlasi jako rezistentni pro stafylokoky nebo citlivy pro streptokoky s komentafrem dle doporu¢eni EUCAST (1) nebo jako rezistentni pro stafylokoky
i streptokoky s komentarem dle doporuceni CLSI (2). V zavislosti na narodnich nebo laboratornich standardech je nutné pouzit dalsi interpretacni kriteria, napf. EUCAST
Expert rules (3) nebo CLSI dokument MO7 (4). Pi interpretaci vysledkl je tfeba zohlednit druhovou identifikaci kmene, ptvod vzorku, anamnézu pacienta, pfipadné
vysledky doplfiujicich testu.

Kontrola kvality:
Pro kontrolu kvality doporuujeme pouzivat véechny nize uvedené kontrolni kmeny. Pfi hodnoceni vysledku testovani se fidte aktualnim standardem EUCAST nebo CLSI.
Pro kontrolu je nutné pouzivat Cerstvé, nepasazované kmeny.

CCM 4223 (ATCC 29213) CCM 4501 (ATCC 49619)
Staphylococcus aureus Streptococcus pneumoniae
MIC (mg/l) MIC (mg/l)
CLI CLI
0,06-0,25 0,03-0,12

ATCC — American Type Culture Collection
CCM - Ceska sbirka mikroorganism(, Masarykova univerzita, Pfirodovédecka fakulta, Kamenice 5, budova A25, 625 00 Brno, tel. 549 491 430, fax 549 498 289,
http://www.sci.muni.cz/ccm, e-mail: ccm@sci.muni.cz

Ochrana zdravi:
Komponenty soupravy nejsou klasifikovany jako nebezpe€né.

Likvidace pouZitého materialu:
Po pouziti vioZte desti¢ku do nadoby pro infekéni materidl a likvidujte dle vlastnich internich predpisum, autoklavujte nebo znicte spalenim.
Prazdné papirové obaly se pfedaji do sbéru k recyklaci.

Literatura:

1) The European Committee on Antimicrobial Susceptibility Testing. Breakpoint tables for interpretation of MIC and zone diameters, http://www.eucast.org
2) CLSI: Performance Standards for Antimicrobial Susceptibility Testing. CLSI dokument M100. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards Institute.
3) EUCAST expert rules in antimicrobial suceptibility testing; http://www.eucast.org

4) CLSI: Methods for Dilution Antimicrobial Susceptibility Tests for Bacteria That Grow Aerobically. CLSI dokument MO7. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards
Institute.

Datum revize: 11. 2. 2021
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Cat. No.: MLT00056

ED

For microbiology

MIC Clindamycin

The kit is designed to test susceptibility of Gram-positive bacteria to clindamycin on the basis of MIC (minimal inhibitory concentration) determination, i.e. the lowest concent-
ration, which inhibits bacterial growth. The kit contains 36 examinations.
The test is based on rehydration of antibiotics in the wells with Mueller Hinton Il broth and bacterial suspension. The results are read visually after 16-20 hours of incubation.

The kit contains:

« 3 plates for examination (36 strips)

¢ 10 pc of PE bags

« 1 pcof storage bag (for unused strips)

Storage and expiration of the kit:

It is recommended to store the kit at (+2 to +8) °C. The date of expiration is indicated on each package. Leave plate at room temperature for at least 30 minutes before you
open it to avoid water condensation.

After the aluminium package is opened and covering foil is removed, don’t leave opened plates unprotected!!! Exposition to air humidity leads to antibiotic
activity failure!!!

Material required to perform a test, not included in the kit:

« Sterile physiological solution

* Muller Hinton broth Il cation-adjusted (e.g. Suspension medium MIC, Cat. No. MLT00070) — for staphylococci
« Suspension medium MIC G+ (Cat. No. MLT00071) or MHB supplemented with lysed horse blood and B-NAD (MH-F broth), more on www.eucast.org — for streptococci
« Sterile tubes

«  Sterile basins 60 ml, Cat. No. 50004457

*  Frames for strips, Cat. No. 50004477

« Astepper or multichannel pippete for dosage of 100 pl

« Apippete for dosage of 60—120 pl

* Instrument to measure optical density of bacterial inoculum (e.g. DENSILAMETER II, Cat.No. INS00062)

* Incubator 352 °C

* Regular microbiological laboratory equipment (loops, marker, burner, etc.)

Caution: The kit is for professional use only! Respect the rules for work with infectious material!

Instructions for Use
Preparation of bacterial suspension (recommended procedure):
1) Prepare a tube with physiological solution.
2) Remove few colonies from 18-24 hour culture on blood agar and prepare a bacterial suspension of density of 0.5 on McFarland scale in physiological solution.
3) Inoculate 120 pl of staphylococci suspension into a tube with 13 ml of Suspension medium MIC. When testing streptococci, transfer 60 pl of bacterial suspension into
a tube with 13 ml of Suspension medium MIC G+. Homogenise suspensions well.

Inoculation:

Remove a plate from aluminium bag and remove aluminium cover from a strip, e.g. use a scalpel or a ruler (just before inoculation). Don’t leave opened plates un-
protected!!! Exposition to open air leads to antibiotic activity failure!!! Insert any unused strips into a ZIP log storage bag. Transfer a dessicant sachet from the
original package into a storage bag as well and close it for later use. Store it at 2-8 °C for 4 weeks maximum.

Record number of the examined strain on the strip and insert it into a free frame. Inoculate 100 pl of suspension medium with bacterial inoculum into each well of the strip.
Note: Process the strips within 60 minutes after removing it from aluminium bag.

Incubation:
Insert the inoculated strip in a frame into a PE bag. Fold the open end of the bag under the plate to prevent evaporation during the incubation. Incubate the plate at 35+2 °C
for 16—20 hours (up to 24 hours for streptococci).

Evaluation:

Remove the plate from the PE bag. To read the growth in the microwells, choose a way which is the most convenient for you:
1) Read against a grey background or against plate layout in the instructions.
2) Read against natural or artifical dispersed light.

Please read with attention:

You must see a growth in the control well (placed in row H)! If the growth is not present, the test MUST NOT be evaluated! The MIC is the lowest concentration
of antibiotic in a well where no visible growth of the organism is observed. Beware to differentiate grains of growth from media bubbles. Record the results.

Tab. 1: Plate layout: clindamycin dilution series (in mg/l)

A CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
B CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
c CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
D CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5
E CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25
F CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12
G CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06 0.06
H Growth  Growth  Growth  Growth  Growth Growth Growth Growth Growth Growth Growth  Growth
control  control  control  control  control control control control control control  control  control
Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda-
mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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Tab. 2: Clinical MIC breakpoints (mg/l) for clindamycin

EUCAST CLsI
susceptible intermediate resistant susceptible intermediate resistant
Staphylococcus spp. <0.25 0.5 21 0.5 1-2 24
Streptococcus gr. A, B, C and G < > < >
(B-hemolytic CLSI) $05 21 $0.25 05 21
Streptococcus pneumoniae <0.5 21 <0.25 0.5 21

ATU (Areas of Technical Uncertainty) - before interpretation of results:
- Repeat the test
- Use an alternative test
- Downgrade the susceptibility category
- Include the uncertainty as part of the report
More on www.eucast.org

Interpretation:

The tested strain is cateogorized as sensitive-intermediate-resistant to clindamycin on the basis of MIC determination according to EUCAST interpretation
tables (1) or according to CLSI document M100 (2).

Inducible clindamycin resistance can be detected by antagonism of clindamycin activity by a macrolide agent. If not detected, then report as susceptible to clin-
damycin. If detected, then report as resistant for staphylococci or sensitive for streptococci with a comment according to recommendation of EUCAST (1) or as
resistant for both staphylococci and streptococci with a comment according to CLSI (2).

Other interpretive criteria must be used depending on national and laboratory standards, e.g. EUCAST Expert rules (3) or CLSI dokument M100 (2) and M07 (4). It is
necessary to take following parameters into consideration when interpreting results: species identification, sample origin, patient case history, or resuls of additional tests.

Quality control:
We recommended all following control strains for internal testing of functionality of the antibiotics in the laboratory. Follow EUCAST or CLSI standards when evaluating results.
Fresh strains must be used for quality control.

CCM 4223 (ATCC 29213) CCM 4501 (ATCC 49619)
Staphylococcus aureus Streptococcus pneumoniae
MIC (mgll) MIC (mg/l)
CLI CLI
0.06-0.25 0.03-0.12

ATCC — American Type Culture Collection
CCM - Czech Collection of Microorganisms, Masaryk University, Faculty of Science, Kamenice 5, building A25, 625 00 Brno, CZ, tel. 549 491 430, fax 549 498 289,
http://www.sci.muni.cz/ccm, e-mail: ccm@sci.muni.cz

Health protection:
Components of the kit are not classified as dangerous.

Disposal of the used material:
Insert the used plate into the vessel intended for the infectious material and autoclave or destroy it by incineration.

Literature:

1) The European Committee on Antimicrobial Susceptibility Testing. Breakpoint tables for interpretation of MIC and zone diameters, http://www.eucast.org
2) CLSI: Performance Standards for Antimicrobial Susceptibility Testing. CLSI dokument M100. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards Institute.
3) EUCAST expert rules in antimicrobial suceptibility testing; http://www.eucast.org

4) CLSI: Methods for Dilution Antimicrobial Susceptibility Tests for Bacteria That Grow Aerobically. CLSI dokument M07. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards
Institute.

Date of revision: 11. 2. 2021

USED SYMBOLS
Catalogue Number In Vitro Diagnostics “ Manufacturer E]E See Instruction for Use
LOT/| Lot Number /ﬂ/ Storage Temperature g Expiry Date Q Content is sufficient for <n> tests

Erba Lachemas.r.o., Karasek 2219/1d, 621 00 Brno, CZ
e-mail: diagnostics@erbamannheim.com, www.erbamannheim.com M-MIC/P1/27/21/E/INT
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C€ [vo HabGop peareHTOB Ans onpeneneHnst YyBCTBUTENbHOCTY

MuKpoopraHnamoB K aHTnbunotukam MIKROLATEST «MIMK KnuHgamuyuyHy
KaT. No.: MLT00056 Ona mukpobuonorum

HaumeHoeaHue MeduyuHckoz20 usdenus
Ha6op peareHTOB Ansi onpeaeneHust YyBCTBUTENBHOCTU MUKPOOPraHM3moB k aHTubunotukam MIKROLATEST.

lMpouseodumenb

Erba Lachema s.r.o. (Op6a Jlaxema c.p.o.)

Appec: Karasek 2219/1d, 62100 Brno, Czech Republic (Kapacek 2219/1[3, 62100 r. BpHo, Yeluckan Pecnybnuka)
Ten.: +420 517 077 111, diagnostics@erbamannheim.com

YnonHomo4eHHbIl npedcmaeumens npou3eodumensi 8 P®

AkunoHepHoe o6uectBo «OPBA PYC» (AO «OPBA PYC»)

Appec: 109029, r. Mocksa, yn. Hwkeropoackasi, 4.32 cTtp. 15, at. 5, nom. 1, kom. 35A, 37, 38, 39
Ten./dpakc: +7 (495) 755-78-81, 755-78-92, sale@erbamannheim.com

HasHa4eHue u npuHyun delicmeusi MeOUUYUHCKO20 u3denusi

HaGop peareHTOB Ans onpegeneHns YyBCTBUTENbHOCTVM MMKPOOPraHuaMoB k aHTubuotukam MIKROLATEST npepgHasHaveH Ans onpegerneHusi Y4yBCTBUTENbHOCTU
MWUKPOOPraHM3MOB K aHTMbuoTMkam Ha ocHoBe onpegeneHns MIMK (MuHMManbHOW nodaBnstollen KOHUEHTpauun), TO eCTb HauMeHbLUen KOHLEeHTpauuu, Kotopas
MHIMBMpyeT pPOCT MUKPOOPraHU3MOoB.

lMoka3aHus:

- WccnepoBaHue YyBCTBUTENBHOCTY MUKPOOPraHN3MOB, BblAENEHHbIX 13 KIIMHUYEeCKMX 06pasLoB, K aHTMBUOTUKaM.
lMpomueonoka3aHusi:

- He BbisiBneHbl.

O6nacmb npumeHeHuUs1 ((hyHKYUOHaIbHOE Ha3Ha4eHUe):

- JNabopatopHas in vitro gnarHocTuka.

MomeHyuanbHble nompe6éumenu MeduyUHCKO20 u3denusi:

- KeanuduumpoBaHHbIN NepcoHan MyUkpobronornyecknx u 6aktepmonornyeckux nabopatopui.

C nomolLblo BapuaHTa ncnonHeHus Habopa peareHToB Ansi onpegeneHnst YyBCTBUTENbHOCTU MUKPOOpPraHuaMoB K aHTubnotnkam MIKROLATEST «MIMK KnuHgamuuymHy»
onpeaensieTcst YyBCTBUTENbHOCTb rPaMMNONOXUTENbHBIX HakTepuii K KNMHAAMULMHY Ha ocHoBe onpeaenenns MIMK (MrMH1ManbHOM noaaBnsioLLet KOHLEHTpaLmK), To ecTb
HanMeHbLUeN KOHLEHTpaLmMn, KoTopasi NpefoTBpaLLaeT BUAUMBIA pocT BakTepuid. KomnnekT coaepxut 36 cTpunos.

MpvHUMN aHanm3a 3aknyaeTcs B pernapaTtaumm aHTUGMOTUKOB B NMyHKax ¢ ucnonb3oBaHuem byrnboHa Mionnepa XuHToHa |l ¢ 6aktepuansHoi cycneHsueir. Mocne 16 -
20-4acoBoii UHKYGaLMK pe3ynbTaTbl CYUTHIBAKOTCS BU3YarlbHO.

B KOMMNneKT BXoanAT:

¢ [MnaHweTt ¢ 12 cTpunamm — 3 WT.

« [MakeT nonnatuneHosbIn — 10 WT.

* MelLuoK ANnst XpaHeHWs1 HeNCnomnb3yeMblX CTPUNOB — 1 WT.
¢ WHCTpyKUuMst No NnpuMeHeHuo — 1 Wwr.

XpaHeHue u cpok 200Hocmu Habopa:

PekomeHnayeTcs xpaHutb Habop (oT +2 go +8)° C. [laTa ucteveHns cpoka rogHOCTH yKkasblBAETCA Ha KaXKaow ynakoBke. PekomeHayeTcs ocTaBuUTb NaHLWweT nepes paboTon
npy KOMHaTHOW TemnepaType He MeHee YeM Ha 30 MUHYT [0 BCKPbITUS YNakoBKW, YTOObI 3bexaTb o6pa3oBaHus KOHAeHcaTa.

Mocne Toro, kak antoMUHUEBasi ynakoBKa 6yAeT OoTKpbITa U OyAeT CHAATa NOKpbIBaloLWas NreHKa, He OCTaBNATb OTKPbITbie NnaHweTkb!!!! BnaxHocTb Bo3ayxa
CHWXaeT akTMBHOCTb aHTUGUoTukoB!!!

Mamepuanbi, Heo6xo0uMbie 05151 NposedeHUsI mecma, Komophble He 8X005IM 8 KOMI/IeKm:

* CTepunbHbIi (hM3NMONOTNYECKUI PAcTBOP

« BynboH Mionnepa-XuHToHa Il ¢ 3agaHHbIM KaTMOHHBIM COCTaBOM (Hanpumep, cycneHanoHHas cpeda MIC kat. No MLT00070) ansa ctadynoKkoKKoB
» CycneHanoHHas cpega MIC G+ Kat. No.MLT00071 — ans cCTpenToKOKKOB

» CrepwunbHble NpobUpkK

* CTepunbHble BaHHOYkM 60 Mn ans nunetuposanus kat. No. 50004457

« Pawmku gns nonoc kat.No. 50004477

« [MowaroBblii MHOrOKaHanbHbIN fo3atop Ans Ao3nposkn 100 Mkn

« [Munetka ons goavposku 60-120 mMkn

» [Npunbop Anst 3mepeHns ONTUHECKON NMOTHOCTKN GakTepuanbHoro nHokynsATta (Hanpumep, DENSILAMETER I, Ne no katanory INS00062)
¢ WHkybaTop 35+2°C

* Mwukpoburonornyeckoe nabopatopHoe ocHalleHue (NeTnu, Mapkep, ropenka v T. A.)

BHumaHue: Habop npedHa3Ha4yeH MoJibKo OJisi NpogheccuoHasIbHO20 ucnosib3oeaHust! Cobnrodalime npasusia pabomsl ¢ UHGhEKYUOHHBLIM Mamepuasnom!

WHcmpykyusi no npuMeHeHuro

Modzomoeka 6akmepuanbHoOU cycrneH3uu (pekoMmeHOyemas npoyedypa):

1) MoaroToBuUTbL NPOBUPKY C (PM3NONOTMYECKM PACTBOPOM.

2) B3sATb HEecKOnbKO KOMOHUN ¢ 18-24-4acoBOW KynbTypol Ha KPOBSIHOM arape v npurotoBuTb BakTepuanbHyto cycrneHauto MmyTtHocTeio 0,5 no wkane Mak®apnaHga B
duanonornyeckom pacteope.

3) WHokynuposaTb 120 MKn cycneHsuu ctacuriokokkoB B Npobupky ¢ 13 mn cycneHsnoHHon cpeabl MIC. [na cTpenTokokkoB Heobxogumo nepeHectvt 60 mkn
6akTepuanbHon cycrneHaun B npobupky ¢ 13 mn cycneHanoHHon cpeabl MIC G+. XopoLuo roMoreHn3vMpoBaTh CyCreH3uto.

WHokynayus e nnaHwem:

CHATb anioMUHMEBYIO MMAcTWHY C MnaHLWeTa, MOXHO WCMOoNb30oBaThb cKanbnenb (HEeNMOoCPeACTBEHHO neper MHoKynsuuen). He ocTaBnATb OTKPbITbie NaHLWeTbl
He3awmweHHbIMU!!! BnaxHoCTb Bo3AyXxa CHMXKaeT akTUBHOCTb aHTUGMoTukoB!!! Hencnonb3yemblie CTpUnbl NOMECTUTL B NAKET ANst XpaHeHusl. [TomecTuTb nakeT ¢
cunukarenem B NakeT ANA XpaHEeHUsi U 3aKpbITb €ro Ans NoCrneayoLwero NCnonb3oBaHns. XpaHnte npu temnepatype 2-8 ° C makcumym 4 Hegenw.

3anucaTtb HOMep UCCcneayeMOoro LTaMMa Ha CTPUNE 1 BCTaBUTb CTPUM B CBOBOAHYH0 pamky. MIHokynvposaTb 100 MK CycneH3VOHHOW cpefbl ¢ GakTepranbHbIM MHOKYNSTOM
B KaXKayto NyHKy cTpuna.

MpumeyaHue: ncnonb3oBaTb CTpUMbl B TedeHne 60 MUHYT Nocne yaaneHus 13 antoMUHUEBO YNakoBKU.

WHky6ayus:
BcTaBWTb MHOKYNMPOBAHHBIN CTPUM B PaMKy ¥ 3aTeM B MOMMUATUNEHOBBIN NakeT. 3aBepHYTb OTKPbITHIA KOHEL, NakeTa NoA, nraHLweT, 4Tobbl NpeaoTBpaTUTL UCNapeHne BO
Bpemsi nHkybauun. MinkybrposaTs nnaHweT npu 35 + 2° C B TeyeHne 16-20 Yacos (0o 24 4acoB ANst CTPENTOKOKKOB).

OueHka:

[JocTaTb NnaHLWeT 13 NonnaTUIeHoBoro naketa. 3aduKkcMpoBaTb POCT B MUKPOIyHKaX OOHUM 13 MPUBELAEHHBIX HUXeE CrnocoboB:
1) TpocMoTpeTb NNaHLWeT Ha cepoM oHe nnm No Tabnuue B MHCTPYKLNK.

2) TMpocmoTpeTb B €CTECTBEHHOM UM UCKYCCTBEHHOM PacCesiHHOM CBeTe.

lMpu cyumsbieaHuu pe3ynbmama Heo6xo0umMo o6pamumse 8HUMaHUe:

Mepep oueHkoM pe3ynbTaTa Heo6xoAUMO 3achMKcUpoBaThb POCT B JIyHKe C KOHTponem pocTa (psaa H)! Ecnu pocrta HeTt, Tect HE AOMXKEH 6biTb oueHen! MIMK
(MIC) - camasi HU3kasi KOHLIEHTPaLMA aHTUGUOTUKA B NyHKe, FAe He HaGnodaeTcs BUAUMBINA PocT. He nyTaTb pocT ¢ ny3bipbkaMu Bo3ayxa B cpefe. 3anucaTtb
pe3ynsrarbi



10020320

Ta6. 1: Cxema nnaHweTa: cepuiHbie pa3BeAeHUs KNMHAAMULMHA (Mr/n)

A CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
B CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
c CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
D CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI

0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5

E CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25

F CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12

G CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI CLI
0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06

H KoHTp. KouTp. KoHTp. KouTp. KoHTp. KouTp. KoHTp. KouTp. KoHTp. KouTp. KoHTp. KouTp.
pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta

Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda- Clinda-
mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin mycin

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Ta6. 2: KnuHnyeckmne koHTponbHbie Toukn MIMK (Mr/n) ana knmHAaMuumHa:

EUCAST CLSI

YYBCTBUTENbHbIWA | MPOMEXYTOYHbIN PE3UCTEHTHbIN | YYBCTBUTENbHbIW | MPOMEXYTOYHbIN PE3UCTEHTHbIN

Staphylococcus spp. <0,25 0,5 21 <0,5 1-2 24
Streptococcus gr. A, B, C and G < > < >

(B-hemolytic CLSI) 50,5 =1 50,2 08 21
Streptococcus pneumoniae <05 21 <0,25 0,5 21

ATU (3oHa TexHUYeCcKon HeonpeaeneHHOCTM Npy onpeaeneHnm YyBCTBUTENbHOCTU K aHTMBMOTMKaM) - 4O UHTEprnpeTauum pesynsTaTos:
- NOBTOPUTL TECTVPOBaHNE

- UCMONb30BaThb ansTepHaTVBHbIE TECTbI

- MOHN3UTb KaTeropmio YyBCTBUTENBHOCTU

- BKJIOYUTb HEONPEAENEeHHOCTb B OTHET

Bonee nogpobHas nHopmaums Ha carite www.eucast.org

NHmepnpemayus:
WcnbiTyeMbli LUTAMM KaTeropu3oBaH Kak YyBCTBUTENbHbLIA-NMPOMEXYTOYHbLIA-PE3UCTEHTHLIN K KIIMHAAMULIMHY Ha ocHoBe onpeaenerus MIMK B coorBeTcTBUM
¢ Tabnuuamu nHtepnpetaumm EUCAST (1) unu B coorBeTCcTBUM C AloKyMmeHToM CLSI M100-S27 (2).
NHayunbenbHylo yCTOWYMBOCTL K KIMHAAMULIMHY MOXHO OBOHapyXWUTb MO aHTaroHn3My akTWBHOCTW KNWHAAMULMHA MakponuaHbIM areHToMm. Ecnu aHTaroHusma
He oGHapyeHo, TO coobLIalT O BOCMPUMMHMBOCTU K KNUHAAMULMHY. Ecnn obHapyxeHo, To coobLialoT 06 yCTOWYMBOCTM CTAUIOKOKKOB UIU YyBCTBUTENbHOCTU
CTPENTOKOKKOB K KNMHAAMMULMHY C KOMMEHTapueMm B cooTBETCTBUM ¢ pekoMeHaumen EUCAST (1) unm o6 ycToinumBoCcTv CTadmnOKOKKOB M CTPENTOKOKKOB K KNMMHAAMULMHY
€ KOMMeHTapuem B cooTBeTcTBum ¢ CLSI (2).

rve KpUTepUM Ans MHTEpnpeTaumun AOIKHbI UCMONb30BaTbCA B 3aBUCMMOCTU OT HaUMOHanbHbIX U nabopaTopHbiX cTaHAapToB, Hanpumep, OkcnepTHble MNpasuna
EUCAST (3) unn gokymeHTtel M100-S27 (2) n M07-A10 (4). MNpu nHTepnpeTaumm pe3ynsratoB HEOOX0AMMO yuYuTbIBaTb criedytolume napameTpbl: uaeHTudmukauna smaa,
npovcxoxaeHne obpasua, uctopust GonesHy naumeHTa unm pesynsraTbl AOMONHATENbHBIX TECTOB.

KoHTponb kayecTBa:

PekomMeHayloTCs criegytole KOHTPOMbHbIe LiTaMMbl Afs BHYTPEHHErO TECTUPOBAHWUSA (PyHKLMOHANBHOCTM aHTUOMOTMKOB B nabopatopuu. MNpu oueHke pesynbratoB
Heobxoaumo cneposath ctaHgaptam EUCAST unu CLSI. Ceexue wrammbl A0MKHbI ObITb MCNOMNb30BaHbl 41151 MPOBEPKU.

CCM 4223 (ATCC 29213) CCM 4501 (ATCC 49619)
Stath;lococcus aureus Streptococcus pneumoniae
MK (mr/n) MIK (mr/n)
CLI CLI
0,06-0,25 0,03-0,12

ATCC — AmepukaHcKast KONneKkums TUNOBbIX KynsTyp

CCM — Yelwckas Konnekums M1UKpoopraHnamoB, YHneepcuteT Macapyika, hakynsTeT eCTeCTBEeHHbIX HayK, nomelueHune 5, kopnyc A25, 625 00 BpHo, Ten. 549 491 430, chakc
549 498 289, http://www.sci.muni.cz/ccm, e-mail: ccm@sci.muni.cz

OxpaHa 300poebsi: KoMNoHeHTbl Habopa He KnaccuuLMPYIOTCS Kak OnacHbIe.

Ymunu3sayus ucnons3oeaHH020 Mamepuarsa: Vcrnonb30BaHHbIV MMaHLWET yTUN3MpoBaThL NyTeM aBTOKIaBUPOBAHMS.

Jlumepamypa:

1) EBponenckuii KOMUTET MO TECTUPOBAHMIO HA NPOTUBOMUKPOOHYIO BOCTIPUMMYMBOCTb. TabnuLbl KOHTPOMbHBLIX ToYek Anst nHtepnpetaummn MIC n auana3oHoB 30H, Bepcust
7.0, 2017 http://www.eucast.org

2) CLSI: CtaHgapTbl aheKTUBHOCTU ANt TECTUPOBaHWUS NPOTUBOMMKPOOHOW BocnpummumocTy; CLSI gokymeHTaumsa M100-S27. YaH: VMIHCTUTYT KIMHUYECKMX W
nabopatopHbIx cTaHgapTos; 2017 B )

3) OkcneptHble npasuna EUCAST npum TecTMpoBaHWmM aHTUMUKPOBHOI YyBCTBUTENBHOCTM, Bepcust 2.0 availagocTynHa ¢ 29 okts6psi 2011; http://www.eucast.org

4) CLSI: MeToapl pa3seaeHuid Ans aHann3a aHTUMUKPOGHON YyBCTBUTENBHOCTU BakTepuid, pacTylwmx B a3pobHbix ycnosusx. [JokymeHT CLSI M0O7-A10. YaiiH: UHcTuTyT
KIMHMYECKUX 1 NabopaTopHbix cTaHgapTos; 2015
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UCNONb3YEMbIE CUMBOIbI
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